Сценарий Рождественского концерта для учащихся 3-4 классов
Цель данного внеклассного мероприятия - повышение мотивации и интереса учащихся к изучению английского и немецкого языков посредством знакомства с традициями европейских стран на примере празднования католического Рождества. В процессе подготовки и проведения концертной программы ребята смогли развить свою творческую активность, стимулировать интеллектуальную и языковую активность. Отвечая на вопросы тематической викторины "Рождество", ребята смогли пополнить и расширить свои страноведческие и культуроведческие знания по теме. Концерт являлся кульминацией и заключительной точкой проведения Недели иностранных языков, прошёл в приятной атмосфере предстоящих праздников и оставил лишь приятные и теплые воспоминания.

[bookmark: _GoBack]Перед концертом звучит песня «Jingle Bells»
Ведущий 1: Good afternoon, dear friends! We are glad to see you! Welcome to our Christmas show!
Ведущий 2: Добрый день, дорогие друзья! Мы рады видеть Вас на нашем Рождественском представлении!
Ведущий 1: We'd like to tell you a few words about Merry Christmas in Great Britain and Germany.
Ведущий 2: Мы хотели бы рассказать Вам сегодня о праздновании Рождества в Британии, Германии и ряде европейских стран.
Презентация «Рождество» (1-9 слайды)
Ведущий 1: Празднование Рождества начинается 24 декабря, этот день называется «Сhristmas eve», и в каждой стране его принято проводить по-разному. 
Ведущий 2: В большинстве семей, как в Англии, так и в Германии день перед Рождеством наполнен милыми и приятными хлопотами, начиная от последних приготовлений блюд на праздничный стол и заканчивая подготовкой к «приходу» Санты или Вайнахтсмана. 
Ведущий 1: 25 декабря – Рождество. Рождество для западных людей – такой же любимый и весёлый праздник, как для нас Новый год, а вот празднование Нового года больше похоже на наше Рождество – длится только одну ночь и проходит в маленьких компаниях.
Ведущий 2: We wish you a Merry Christmas — пожалуй, самый популярный светский рождественский гимн. Появился он в XVI веке. 
Ведущий 1: Давайте послушаем этот старинный рождественский гимн. Желающие могут даже подпевать. Песня “We wish you a Merry Christmas” (1 куплет) (караоке)
Ведущий 1: Christmas is a wonderful time and there are many songs and poems about it. Let’s listen them! (выступления учащихся)

Ведущий 2: Рождество – прекрасное время, и существует много песен и стихов об этом замечательном празднике. Давайте их послушаем!
Ведущий 1: На сцену приглашается …, ученица 3 класса с песней «A little Snowflake»
Ведущий 1: А сейчас перед вами выступят маленькие снеговики. 
The song-dance «I’m a little Snowman», учащиеся 3 класса
The poem «Christmas shopping», …, 4 класс
Ведущий 2: Праздник Рождества – это не только повод для веселья и потех, это время для совершения дел милосердия и помощи ближнему. Время любить и прощать. В период ожидания Нового года и Рождества в душе каждого человека появляется надежда, что люди вокруг станут чуточку добрее, отзывчивее, терпимее, и от этого мир вокруг станет лучше.
Ведущий 2 читает по-английски, ведущий 1 читает русский перевод:
Gifts at Christmas (Подарки на Рождество)
There are gifts to buy, and gifts to make, (Есть подарки, которые можно купить, И подарки, которые можно сделать,)
But there are other gifts worth while. (Но есть и другие не менее ценные.)
Being helpful, (Быть полезным,) 
Being kind, (Быть добрым,)
And ready with a smile, (И улыбчивым,)
Being friendly, (Быть дружелюбным,)
Doing things to please – (Делать вещи чтобы угождать –)
I've made up my mind at Christmas time (Я решил на Рождество)
I'm giving some of these! (Я подарю некоторые из них!)
Ведущий 1: А сейчас Вашему вниманию предлагается небольшая викторина, посвящённая празднованию Рождества в европейских странах и ответив на вопросы которой, вы сможете получить сладкий приз. (Ведущие по очереди задают вопросы, начинает Ведущий 2)
Викторина «Рождество: история, традиции»
(Презентация «Рождество» 10-18 слайды)
1. Назовите даты празднования католического и православного рождества? 
(25 декабря, 7 января) 
2. Как называется последний день поста? 
(сочельник) 
3. Как называется время, длящееся от Рождества до Крещения? 
(Святки) 
4. Откуда (из какой европейской страны) пришёл обычай украшать ёлку? (из Германии) 
5. Что нельзя делать в сочельник до первой звезды? 
(кушать) 
6. Рождественский венок. Что символизирует  замкнутый круг? 
(вечную жизнь) 
7. Кто приносит подарки белорусским детям? 
(Дед Мороз) 
8. Как зовут рождественского деда в Германии? 
(Вайнахтсман) 
Ведущий 1: В нашей школе учащиеся, как известно, учат не только английский, но и немецкий язык. На сцену приглашается Стригун Диана со стихотворением «Я рисую зиму» Йозефа Гуггенмоса («Ich male mir den Winter», Josef Guggenmos).
Ведущий 2: Скоро наступит Новый 2018 год. И хотя осталось еще несколько недель, воздух уже наполнен ожиданием удивительной сказки. Кажется, что вся планета окутана светом гирлянд. В городах и деревнях царит неповторимая праздничная атмосфера.  
Ведущий 2: Через несколько недель Рождество будут отмечать в западных странах, а затем наступят долгожданные новогодние праздники и Рождество в Беларуси. New Year is coming, Belarussian Christmas is also coming!
Ведущий 1: Now’s the time to say good bye and to say… Merry Christmas and Happy New Year! 
Ведущий 2: Frohe Weihnachten und ein glückliches Neues Jahr! Счастливого Нового года и Рождества!
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